GLOSSAIRE SUR LES RECETTES ET ARTICLES

A

abattis (n.m.pl.)
abeille (n.f.)
abolir (v.)
abricot (n.m.)
abricotier (n.m.)
accomplir (v.)

accorder (v.)
achat (n.m.)
acheteur (n.m.)
achever (v.)
acier (n.m.)
adoucir (v.)
affairer (se) (v.)

afficher (v.)

affinage (n.m.)

afin de (prep.)

agent conservateur (n.m.)
agir (v.)

agneau (n.m.)
agrément (n.m.)
aiguille (n.f.)

ail (n.m.)

aile (n.f.)

ailleurs (adv.)
ajout (n.m.)
ajouter (v.)
alcool (n.m.)
algue (n.f.)
aliment (n.m.)
alimentaire (adj.)
alimentation (n.f.)
alléger (v.)
allongé (p.p.)
alors (adv.)
alpage (n.m.)
amande (n.f.)
amandier (n.m.)
ambiance (n.f.)
amélioration (n.f.)
améliorer (v.)
amener (V.)
amer (adj.)
ananas (n.m.)
ancétre (n.m/f.)
anchois (n.m.)
ancien (adj.)

aneth (n.m.)
animer (v.)
anneau (n.m.)
antique (adj.)
apercevoir (V.)
apéritif (n.m.)
aplati (p.p.)

giblets

bee

to abolish

apricot

apricot tree

to accomplish; s’accomplir:
to occur, happen

to give, grant
purchase

buyer

to attain, reach, finish
steel

to soften

to be busy, to busy (one-
self)

to display

maturing (of cheese)
in order to
preservative

to act; s’agir de: to be a
question of

lamb

pleasure

needle

garlic

wing

elsewhere

addition

to add

alcohol

seaweed, algae
foodstuff, food item
food, dietary

food, feeding

to lighten

stretched out

then

mountain pasture
almond

almond tree
atmosphere
improvement

to improve

to bring, lead, bring about
bitter, sour

pineapple

ancestor

anchovy

ancient; a I'ancienne: in
the old way

dill

to lead, organize

ring

ancient

to notice
before-dinner drink
flattened

apothicaire (n.m.)
apparaitre (v.)
appareil ménager (n.m.)

apparenté (p.p.)
apparition (n.f.)

apothecary, pharmacist
to appear

kitchen appliance, house-
hold appliance

related

appearance; faire son ap-
parition: to make an ap-
pearance

Appellation d’Origine Contrdlée (AOC) (n.f.)

appertisation (n.f.)
apport (n.m.)

apporter (v.)
apprendre (v.)
apprenti (n.m.)
arachide (n.f.)
arbrisseau (n.m.)
arbuste (n.m.)
archevéque (n.m.)
ardeur (n.f.)
aréte (n.f))
argent (n.m.)
argenterie (n.f.)
aromatiser (v.)
arriére (adj.)
arriver (v.)
arrondir (v.)
arroser (v.)

artichaut (n.m.)
artisan (n.m.)
artisanal (adj.)

aspect (n.m.)

asperge (n.f.)
assainissement (n.m.)
assaisonnement (n.m.)
assemblage (n.m.)
assiette (n.f.)

assister (v.)
assurer (v.)
astucieux (adj.)
atout (n.m.)
attarder (se) (v.)
atteint (p.p.)
attendre (v.)
attente (n.f.)
au-dela (prep.)
au-dessus (prep.)
auberge (n.f.)
aubergine (n.f.)
augmenter (v.)
auparavant (adv.)
auprés de (prep.)

French quality guarantee
canning

contribution; apport calo-
rique: caloric intake; apport
vitaminique: vitamin intake
to bring

to learn

apprentice

peanut

bush

bush

archbishop

ardor, heat

fish bone

money, silver

silverware

to flavor (with herbs)
back, backseat

to arrive, happen, occur
to round (off)

to moisten, sprinkle liquid
on, water

artichoke

artisan

(made) the old fashioned
way

look

asparagus

making more healthy
seasoning

assembly, mixing

plate; assiette a soupe:
soup plate; assiette a des-
sert: desert plate

to observe, attend

to ensure, assure

clever, shrewd

trump card

to linger

attained, achieved

to wait

wait, waiting

beyond

above, over

inn

eggplant

to increase

before

among



autant que (conj.)
auteur (n.m.)
autour de (prep.)
autruche (n.f.)
avance (n.f.)
avancé (p.p.)
avant notre ére
avarie (n.f.)
aviculture (n.f.)
avocat (n.m.)
avoine (n.f.)
avoisinant (adj.)

B

baguette (n.f.)
baie (de laurier) (n.f.)
baigner (se) (v.)
bain-marie (n.m.)
baisse (n.f.))
baisser (v.)
balance (n.f.)
balayeur (n.m.)
banane (n.f.)
bananier (n.m.)
baptéme (n.m.)
baptiser (v.)

bar (n.m.)

bas (adj.)

bas (n.m.)
basilic (n.m.)
bassin (n.m.)
bataille (n.f.)
batard (n.m.)

batiment (n.m.)
batonnet (n.m.)
batteur (n.m.)
battre (v.)

baudroie (n.f.)
bavarder (v.)

beignet (n.m.)
bénéficier (v.)

berger (n.m.)
bergére (n.f.)
béte (n.f.)
betterave (n.f.)
beurre (n.m.)
beurrer (v.)
bient6t (adv.)
bienvenu (adj.)
bijou (n.m.)
biscuit (n.m.)

blanc (adj.)

blanchir (v.)
blé (n.m.)

as well as
author

around

ostrich
advancement
advanced
B.C.

damage
poultry farming
avocado, lawyer
oats
neighboring

long loaf of bread (250 g)
(laurel) berry

to bathe, swim

double boiler, water bath
decline, decrease

to lower

scale

sweeper

banana

banana tree

baptism

to baptize

sea bass

low

bottom

basil

pond

battle

short loaf of French bread
the same weight as a ba-
guette

building

stick

mixer

to beat; battre le plein: to
be in full swing

monkfish

to chat

fried pastry, fritter

to benefit, take advantage
of

shepherd

shepherdess

beast, animal

beet

butter

to butter

soon

welcome

jewel

cookie; biscuit a la cuillére:
ladyfinger

white; blanc de poulet (m.):

chicken breast
to whiten
wheat; blé noir: buckwheat

blessé (p.p.)
bleu (adj.)
bleuet (n.m.)
bleuté (adj.)
bocal (n.m.)
boeuf (n.m.)
boire (v.)

bois (n.m)
boisé (adj.)
boisson (n.f.)
boite (n.f.)

bol (n.m.)
bombé (p.p.)
bon marché
bonbon (n.m.)
bord (n.m.)
bouchée (n.f.)

boucher (n.m.)
boucherie (n.f.)
bouchon (n.m.)

bouillant (adj.)
bouillir (v.)
boulanger (n.m.)
boulangerie (n.f.)
boule (n.f.)

bouquet garni (n.m.)

bouteille (n.f.)
branche (n.f.)
brassage (n.m.)
brasserie (n.f.)
brebis (n.f.)
bricolage (n.m.)
briller (v.)

brin (n.m.)
brise (n.f.)
broche (n.f.)
brochet (n.m.)
brosse (n.f.)

brouillé (p.p.)
brousse (n.f.)
brugnon (n.m.)
braler (v.)

brut (adj.)
bdche (n.f.)
blchette (n.f.)
buffetier (n.m.)
buisson (n.m.)
bulle (n.f.)
bureau (n.m.)

C

c’est-a-dire
cabillaud (n.m.)
cacahuéte (n.f.)
café (n.m.)
cafetiére (n.f.)

wounded

blue, very rare (meat)
blueberry

bluish

(canning) jar

beef

to drink

wood

wooded

drink

box, can

bowl

rounded

cheap, inexpensive
(piece of) candy

edge, bank

mouthful, bite (of some-
thing)

butcher

butcher shop

cork, traditional Lyonnais
restaurant

boiling

to boil

baker

bakery

ball, scoop

mixture of parsley, thyme,
and bay leaf

bottle

branch, stalk, sprig
stirring

brewery, brewing industry
ewe

do-it-yourself jobs

to shine

sprig

breeze

spit

pike (fish)

brush; brosse a patisserie:
pastry brush
scrambled, mixed up
kind of cheese
nectarine (white flesh)
to burn

raw, dry (champagne)
log

kind of cheese

one who operates a buffet
bush

bubble

office, desk

that is

fresh cod

peanut

coffee, cafe

coffee maker, coffee pot



caillage (n.m.)
caille (n.f.)
cake (n.m.)
camion (n.m.)
camoufler (v.)
campagne (n.f.)

canard (n.m.)
cane (n.f.)
caneton (n.m.)
canette (n.f.)
canne a sucre (n.f.)
cannelle (n.f.))
cantine (n.f.)
carafe (n.m.)
carapace (n.f.)
carbonade (n.f.)
carde (n.f.)
carotte (n.f.)
carré (adj.)
carrefour (n.m.)
carte (n.f.)
casser (V.)
casserole (n.f.)
cassonade (n.f.)
cave (n.f.)
célébre (adj.)
céleri (n.m.)

cendre (n.f)
cendré (adj.)
cépage (n.m.)
cepe (n.m.)
cerfeuil (n.m.)
cerise (n.f))
cerisier (n.m.)
cerner (V.)
cesser (Vv.)
chaine (n.f.)
chair (n.f.)

chaleur (n.f.)
chalutier (n.m.)
chambré (p.p.)
champagne (n.m.)
Champagne (n.f.)
champignon (n.m.)
championnat (n.m.)
champ (n.m.)
changement (n.m.)
chaque (adj.)
charcuterie (n.f.)

charcutier (n.m.)
chargé (p.p.)
charnu (adj.)
chasse (n.f.)
chasser (v.)

clotting

quail

fruitcake

truck

to camouflage
countryside, campaign;
pain de campagne: round
loaf of bread

duck

female duck

duckling

can (of soda)

sugar cane

cinnamon
school/company cafeteria
carafe

shell (of an animal)
meat stew

chard

carrot

square

crossroads

menu

to break

saucepan

brown sugar

cellar, cave

famous

celery; céleri rave: celery
root

ash

ashy

grape variety

cep mushroom

chervil

cherry

cherry tree

to surround, encircle
to stop, cease
channel, chain

flesh, skin; chair & sau-
cisse: ground pork sau-
sage

heat, warmth

fishing boat

room temperature
champagne (wine)
Champagne (region)
mushroom
championship

field

change

each

pork butcher shop, cured
meats

pork butcher

loaded

plump, fleshy

hunting

to hunt, chase (away)

chasseur (n.m.)
chaud (adj.)
chauffer (v.)
chéne (n.m.)
cher (adj.)
cheval (n.m.)

chevalin (adj.)
chevre (n.f.)
chevreau (n.m.)
chocolat (n.m.)
chocolaterie (n.f.)
chocolatier (n.m.)
chocolatine (n.f.)
chou (n.m.)

chou-fleur (n.m.)
choucroute (n.f.)
chrétien (adj.)
ciboule (n.f.)
ciboulette (n.f.)
ciel (n.m.)
cimetiére (n.m.)
ciseaux (n.m.pl.)
ciseler (v.)

citron (n.m.)

citronnier (n.m.)
citronné (adj.)
climatisation (n.f.)

clou de girofle (n.m.)
cochon (n.m.)

cocotier (n.m.)

cocotte (n.f.)

coeur de palmier (n.m.)
coin (n.m.)

coller (v.)

colline (n.f.)
comestible (adj.)
commerce (n.m.)

commune (n.f.)
comportement (n.m.)
comporter (v.)
comporter (se) (v.)
composé (n.m.)

compris (p.p.)

concasser (V.)
concours (n.m.)
confectionner (v.)
confiserie (n.f.)
confiseur (n.m.)
confit (n.m.)

confiture (n.f.)
congélateur (n.m.)
congélation (n.f.)

hunter

hot, warm

to heat

oak

expensive

horse; a cheval: with a egg
broken on top

horse, related to horses
goat

kid (baby goat)
chocolate

chocolate shop
chocolate maker
chocolate croissant
puff (pastry), cabbage;
chou a la creme: cream
puff

cauliflower

sauerkraut

Christian

scallion

chives

sky

cemetery

scissors

to cut up, chop

lemon; citron pressé: lem-
onade; citron vert: lime
lemon tree

lemony

air conditioning

whole clove

pig

egg cup, coconut palm
cooking pot

heart of palm

corner; du coin: neighbor-
hood, local

to stick, glue, paste

hill

edible

business, commerce,
sales

town

behavior

to include

to behave

compound

understood; y compris:
including

to crush

contest

to make

candy shop, candy
candy maker

(meat) preserved in fat;
pickled, preserved
jam, preserves

freezer

freezing



congeler (v.)
connaissances (n.f.pl.)
connaitre (v.)
conquéte (n.f))

conseil (n.m.)
conseiller (n.m.)
conseiller (v.)
conservation (n.f.)
conserve (n.f.)

consommateur (n.m.)
consommation (n.f.)
constamment (adv.)
construit (p.p.)
contenir (v.)
contourner (v.)

contre (prep.)
convenir (v.)
convive (n.m/f.)
copain (n.m.)
cog (n.m.)
coquillage (n.m.)
coquille (n.f.)

corbeille (n.f.)

cornichon (n.m.)
corps (n.m.)
cote (n.f.)

coté (n.m.)
cotelette (n.f.)
cétier (adj.)
cbtoyer (v.)
couche (n.f.)
couler (v.)
coup (n.m.)

couper (Vv.)
cour (n.f.)
courge (n.f)
courgette (n.f.)
couronne (n.f.)

couronner (v.)
colt (n.m.)
couteau (n.m.)
colter (v.)
couvert (n.m.)
couverture (n.f.)
couvrir (v.)
créeme (n.f.)

crémerie (n.f.)

to freeze

knowledge

to know

conquest

advice

advisor

to advise, counsel
preservation, conservation
canned food; mise en con-
serve: canning

consumer

consumption

constantly

constructed

to contain

to get around, to go
around

against

to be appropriate

guest

pal

rooster

shellfish

(egg) shell; coquille St.
Jacques: scallop

basket, trash basket; cor-
beille & pain: bread basket
pickle

body

coast, chop (large), rib;
Cote d’Azur: French Riv-
iera

side

chop (small)

coastal

to be next to, mix with
layer

to run

blow; d’un coup: all at
once; tout d'un coup: all at
once

to cut

court

gourd, squash

zucchini

crown; couronne borde-
laise: round crown-shaped
loaf of French bread

to crown

cost

knife

to cost

table setting

cover

to cover

cream; créeme fraiche:
whole cream; créme fleu-
rette: heavy cream; creme
chantilly: whipped cream
dairy

crémeux (adj.)
créperie (n.f.)
creux (adj.)
crevette (n.f.)
criée (n.f.)
critique (n.f.)
Croisé (n.m.)
croiser (se) (v.)
croissance (n.f.)
croix (n.f.)
croquant (adj.)
crottin (n.m.)
croustillant (adj.)
crodte (n.f.)

croyance (n.f.)
cru (n.m.)

cru (adj.)
crudité (n.f.)
crustacé (n.m.)
cueillette (n.f.)
cueillir (v.)
cuillere (n.f.)

cuillerée (n.f)
cuir (n.m.)
cuire (v.)
cuisine (n.f.)

cuisinier (n.m.)
cuisiniere (n.f.)

cuisse (n.f.)
cuisson (n.f.)
cuit (adj.)

cuivre (n.m.)
culture (n.f.)
cuve (n.f.)
cuvée (n.f)

D

d’abord (adv.)
datte (n.f.)
daube (n.f.)
davantage (adv.)
dé (n.m.)
déchainer (se) (v.)
déchet (n.m.)
déchirer (v.)
déchu (p.p.)
décolorer (v.)

décongélation (n.f.)

décorer (v.)
découpage (n.m.)
découper (v.)

creamy
crepe shop

hollow

shrimp

auction

criticism

Crusader

to cross

growth

cross

crunchy

kind of cheese

crusty, crunchy

crust, rind; croGte fleurie:
bloomy rind

belief

vintage (of wine)

raw

raw vegetables

shellfish

gathering

to gather, pick

spoon; cuillere a café:
teaspoon; cuillére a soupe:
tablespoon

spoonful

leather

to cook

kitchen, cooking, cuisine;
haute cuisine: gourmet
food

cook, chef

cook, stove, range; cui-
siniere électrique: electric
stove; cuisiniére a gaz:
gas stove

thigh

cooking

cooked; bien cuit: well
done (meat)

copper

growing, cultivation

vat

vatful, vintage (of wine)

first

date (fruit)
(meat) casserole
more

cube

to let loose
waste, garbage
to tear

deposed

to discolor
thawing

to decorate
cutting

to cut up, cut out



découverte (n.f.)
décréter (v.)
décrire (v.)
dégager (v.)
dégeler (v.)
déglacer (v.)
dégonfler (v.)
dégustation (n.f.)
déguster (v.)
dehors (adv.)
déjeuner (n.m.)

délayer (v.)

délicatement (adv.)

délice (n.m.)
demander (v.)
demi (adj.)
démoulage (n.m.)
démouler (v.)
dénoyauter (v.)
denrée (n.f.)
dentelle (n.f.)
départ (n.m.)

dépbt (n.m.)
depuis (adv.)
derriére (prep.)
dessiner (v.)
dessous (n.m.)
dessus (n.m.)
détour (n.m.)

devenir (v.)
diamant (n.m.)
dicton (n.m.)
digestif (n.m.)
diluer (v.)

dinde (n.f.)
dindon (n.m.)
dindonneau (n.m.)
diner (n.m.)
diner (v.)
disette (n.f.)
disponible (adj.)
disposer (v.)
dissoudre (v.)
diviser (v.)
dodu (adj.)
doigt (n.m.)
donc (adv.)
donner (v.)

dorade (n.f.)
dorer (v.)
doucement (adv.)
doux (adj.)

doyen (n.m.)
dragée (n.f.)

discovery

to decree

to describe

to give off

to thaw

to deglaze

to let the air out of, deflate
tasting

to taste

outside

lunch, breakfast (Que.);
petit déjeuner: breakfast
to thin

gently, delicately
delight

to require, ask

half; & demi: half, halfway
unmolding

to unmold

to pit, remove the pit
foodstuff

lace

departure, beginning; au
départ: in the beginning
deposit

since

behind

to draw

bottom

top

detour; au détour de: at
the bend in

to become

diamond

saying

after-dinner drink

to dilute

turkey

tom turkey

(turkey) poult

dinner; lunch (Que.)

to dine

famine

available

to lay out, arrange

to dissolve

to divide

plump

finger

therefore

to give; donner naissance:

to give birth, give rise
sea bream

to brown

softly, sweetly

sweet, soft; eau douce:
fresh water; faire doux: to
be nice weather

dean

sugar-coated almond

dresser (v.)
droit (n.m.)
droite (n.f.)
dur (adj.)
durée (n.f.)
durer (v.)

E
eau (n.f.)

ébullition (n.f.)
ecailler (v.)
écarlate (adj.)
échalote (n.f.)
échauffement (n.m.)
écorce (n.f.)
écraser (v.)
écréme (adj.)
écrevisse (n.f.)
effectuer (v.)
efficace (adj.)
effilé (p.p.)

égal (adj.)
également (adv.)
égouttage (n.m.)
égoutter (v.)
électroménager (n.m.)
élevage (n.m.)
élevé (adj.)
élever (v.)
embarras (n.m.)

émincer (v.)
émission (n.f.)
empécher (v.)
emploi (n.m.)
empoisonner (v.)
emporter (v.)
encore (adv.)
endroit (n.m.)
engraissé (p.p.)
enlever (v.)
enseigne (n.f.)
enseigner (V.)
ensemble (adv.)
ensoleiller (v.)
ensuite (adv.)
entier (adj.)
entrainer (v.)
entre (prep.)
entrecote (n.f.)
entrée (n.f.)

to draw up, write out
right (direction)

right

hard

length, duration

to last, endure

water; eau de robinet: tap
water; eau minérale
gazeuse: sparkling mineral
water; eau minérale:
mineral water; eau mi-
nérale plate: still mineral
water; eau douce: fresh
water; eau-de-vie: brandy
boiling

to scale (fish)

scarlet

shallot

heating

peel, bark

to smash, crush
reduced-fat, low fat
crawfish

to carry out, do

effective

slender, finely sharpened
equal

also, equally

draining

to drain

household appliances
livestock farming, breeding
elevated, high

to raise

embarrassment; embarras
du choix: too much to
choose from

to mince

(television) show

to prevent

use, job, employment

to poison

to take away

again, still

place

fattened

to take out, remove
(business) sign

to teach

together

to fill with sunshine

next, then

whole

to bring about, lead to
between

rib steak

entry, opening; entrée en
vigueur: coming into force,



entreprise (n.f.)
entretenir (v.)
envahir (v.)
envahisseur (n.m.)
envers (n.m.)

environs (n.m.pl.)
envisager (v.)
épais (adj.)
épaisseur (n.f.)
épaissir (v.)

épi (n.m.)

épice (n.f.)
épiceé (p.p.)
épicerie (n.f.)
épicier (n.m.)
épinards (n.m.pl.)
éplucher (v.)
éponge (n.f.)
époque (n.f.)
équeuter (v.)
équilibre (n.m.)
equilibré (p.p.)
érable (n.m.)
ere (n.f.)
espadon (n.m.)
espion (n.m.)
essayer (V.)
essuyer (V.)
étal (n.m.)
étalage (n.m.)
étaler (v.)
étamine (n.f.)
étang (n.m.)
étape (n.f.)
état (n.m.)
éteint (p.p.)
étendre (v.)
étiquette (n.f.)
étoile (n.f.)
étonnant (ad;j.)
étonner (v.)
étouffée (p.p.)

étude (n.f.)
éviter (v.)
évoluer (v.)
expérience (n.f.)
expliquer (v.)
extrait (n.m.)

F

fabrication (n.f.)
fabriquer (v.)
facile (adj.)
facilement (adv.)

taking effect

business, company

to maintain

to invade

invader

back, wrong side; a
I'envers: inside out, back-
ward

surrounding area

to envision

thick

thickness

to thicken

ear (of corn); loaf of
French bread shaped like
an ear of corn

spice

spicy

grocery store

grocer

spinach

to peel (with knife/ peeler)
sponge

era, time

to remove the stems
balance

balanced

maple

era; avant notre ére: B.C.
swordfish

spy

to try

to wipe

stall

display

to spread out
cheesecloth

pond

step, stage

state

turned off

to spread out, stretch (out)
label, sticker

star

surprising

to surprise

suffocated; a I'étouffée:
braised

study

to avoid

to evolve

experiment, experience
to explain

extracted

manufacture

to make, manufacture
easy

easily

faciliter (v.)
fagcon (n.f.)
faience (n.f.)
faisan (n.m.)
fait (n.m.)
farce (n.f.)
farci (p.p.)
farcir (v.)
farine (n.f.)
fariner (v.)
faux (adj.)

favoriser (v.)
fenouil (n.m.)
féria (n.f.)
fermer (v.)
fermier (adj.)
fermiere (n.f.)
féte (n.f.)

feu (n.m.)

feuille (n.f.)
feuilleté (p.p.)
feve (n.f.)
fiable (adj.)
fibreux (adj.)
ficeler (v.)
fier (se) (v.)
figue (n.f.)
figuier (n.m.)
fil (n.m.)

filet (n.m.)

fin (n.f.)

fin (adj.)
finement (adv.)
finition (n.f.)
fleurir (v.)
flotter (v.)

flate (n.f.)

foie (n.m.)

foire (n.f.)
fois (n.f.)

foncé (p.p.)
fond (n.m.)

fondant (adj.)
fondateur (n.m.)
fondre (v.)
fonds (n.m.pl.)
formation (n.f.)
fort (ad].)

to make easier

way, fashion

china

pheasant

fact

stuffing, filling

stuffed

to stuff

flour

to flour

false; faux-filet (n.m.):
sirloin

to favor, encourage
fennel

festival with bullfighting
to close

farm-related

farmwife

holiday, feast

fire, burner; feu moyen:
medium heat; feu chaud:
high heat; feu doux: low
heat; feu vif: high heat
leaf

leafy, flaky

broad bean

reliable

fibrous

to tie (with string)

to rely upon, trust

fig

fig tree

thread; au fil de: through-
out

wisp, thin stream, fillet; en
filet: in a thin stream; faux-
filet: sirloin

end

thin, fine

finely

finishing

to flower

to float

tall champagne glass, long
loaf of French bread larger
than a baguette

liver; foie gras: fattened
goose or duck liver

fair

time, instance; a la fois: at
once, at the same time
dark

bottom; fond de tarte: pie
crust

melting

founder

to melt

depths, dregs

training

strong



fortement (adv.)
fouetter (v.)
fougasse (n.f.)
four (n.m.)

fourchette (n.f.)
fourrer (v.)
fraicheur (n.f.)
frais (adj.)
fraise (n.f.)
framboise (n.f.)
frappé (p.p.)
frémissant (adj.)
frigorifié (p.p.)
frire (v.)

frit (adj.)

friture (n.f.)
froid (adj.)
fromage (n.m.)

fromager (n.m.)

froment (n.m.)
frotter (v.)
fructueux (adj.)
fruit (n.m.)

fruité (adj.)
fumage (n.m.)
fumant (adj.)
fumer (v.)

fur

fat (n.m.)

G

gabelle (n.f.)
gagner (V.)
galére (n.f.)
galette (n.f.)
gamba (n.f)
gamme (n.f.)
garder (v.)
gariguette (n.f.))
garnir (v.)
garniture (n.f.)
gastronome (n.m.)
gateau (n.m.)
gauche (n.f.))
gavage (n.m.)
gaver (v.)
gazeux (adj.)

strongly

to whip

Provencal bread

oven; four chaud: hot oven
(400-425 degrees F.); four
doux: low oven (300-325
degrees F.); four moyen:
medium oven (350-375
degrees F.)

fork

to stuff

freshness, coolness
fresh, cool

strawberry

raspberry

chilled, iced

simmering

refrigerated

to fry

fried

frying

cold

cheese; fromage blanc:
similar to cream cheese
but with the consistency of
yoghurt

cheese maker, cheese
seller

wheat flour

to rub

fruitful

fruit; fruit de la passion:
passion fruit; fruit de mer:
seafood; fruit confit: can-
died fruit

fruit, fruity

smoking

smoking, steaming

to smoke

au fur et a mesure: as one
goes along

cask

salt tax

to win, earn

galleys, hard labor
pancake

large Mediterranean prawn
gamut, range

to keep

type of strawberry

to garnish

topping, garnish
gourmet

cake; gateau sec: cookie
left

force feeding

to force feed

sparkling, carbonated

gelée (n.f.)
génoise (n.f.)
gens (n.m.pl.)
gérer (v.)
gibier (n.m.)
gigot (n.m.)
gingembre (n.m.)
girofle (n.m.)
girolle (n.f.)
glagcage (n.m.)
glace (n.f.)
glacé (p.p.)
glacer (v.)
glacier (n.m.)
glaciére (n.f.)
glagon (n.m.)
glisser (v.)
gobelet (n.m.)
gorgé (p-p.)
gougere (n.f.)
goulot (n.m.)
gousse (n.f)
godt (n.m.)
godter (v.)
grace a

grain (n.m.)

graine (n.f.)
graisse (n.f.)
graisser (v.)
grande surface (n.f.)
grappe (n.f.)

gras (adj.)

grave (adj.)

grenat (adj.)
grillade (n.f.)
grippe aviaire (n.f.)
gris (adj.)

gros (adj.)
grosseur (n.f.)
guére (n.f.)

guerre (n.f.)

H

habitude (n.f.)
hacher (v.)

haricot (n.m.)
hausser (v.)

haut (adj.)

haut (n.m.)

haute cuisine (n.f.)
herbe (n.f.)
hivernal (adj.)
hollandais (adj.)
homard (n.m.)
hors d’oeuvre (n.m.)
houblon (n.m.)
huile (n.f.)

huilé (ad].)

aspic, jelly

sponge cake
people

to manage

wild game

leg (of lamb)

ginger

cloves

chanterelle mushroom
frosting, icing, glaze
ice, ice cream

iced, frozen

to ice, frost

ice cream maker
cooler

ice cube

to slide, slip
(paper/plastic) cup
bursting

cheese bread

neck (of a bottle)
clove (of garlic)
taste; au godt: to taste
to taste

thanks to

grain (of rice), particle;
grain de fromage: cheese
curd

seed

grease, fat

to grease
department store
bunch (of grapes)
fat, fatty, greasy
serious, grave

dark red

grilled meat

bird flu

gray

large, big

size

hardly, scarcely
war

habit; d’habitude: usually
to chop, grind
bean

to raise

high, tall

top

gourmet cooking
herb, grass
winter

Dutch

lobster
appetizer

hops

oil

oiled



huitre (n.f.)
hypermarché (n.m.)

|

imbuvable (adj.)
incendie (n.f.)
inclure (v.)
incorporer délicatement (v.)
ingérer (v.)
inoubliable (adj.)
intendant (n.m.)
interdiction (n.f.)
interdit (p.p.)
introduire (v.)
invité (n.m.)

J

jambon (n.m.)
jardinage (n.m.)
jardinier (n.m.)

jars (n.m.)

jaune (d’oeuf) (n.m.)
jaune (adj.)

jeter (v.)

jus (n.m.)

jusque (prep.)
juteux (adj.)

K
kiwi (n.m.)

L

lacher (v.)
laid (adj.)
laisser (v.)
lait (n.m.)

laiterie (n.f.)
laitier (ad].)
laitue (n.f.)
lambeau (n.m.)
lamelle (n.f.)
lancer (v.)
langouste (n.f.)
langoustine (n.f.)
lapin (n.m.)
lardon (n.m.)
large (ad].)
largeur (n.f.)
larme (n.f.)
lauréat (n.m.)
laurier (n.m.)

lavande (n.f.)
lavé (p.p.)

lave-vaisselle (n.m.)

oyster
department store

undrinkable
fire

to include
to fold (into)
to ingest
unforgettable
steward
ban
forbidden

to introduce
guest

ham

gardening
gardener

male goose

yolk (of an egg)
yellow

to toss, throw away
juice; jus de fruits: fruit
juice

until

juicy

Kiwi

to release

ugly

to leave, let

milk; lait longue conserva-
tion: long conservation
milk

dairy

dairy

(head of) lettuce

strip

strip

to launch

lobster

prawn

rabbit

bacon bit

wide

width

tear

winner

bay; baie de laurier: laurel
berry; feuille de laurier:
bay leaf

lavender

washed; crodte lavée:
washed rind (of cheese)
dishwasher

laver (v.)

lavoir (n.m.)
lecture (n.f.)
Iéger (ad].)
Iégérement (adv.)
légéreté (n.f.)
légume (n.m.)
lendemain (n.m.)
lepre (n.f.)
lessive (n.f.)
levain (n.m.)

lever (v.)
levure (n.f.)

lie (n.f.)

liege (n.m.)
lier (v.)

lieu (n.m.)
liévre (n.m.)
liquoreux (adj.)
lisse (n.f.)

loi (n.f.)

loin (adv.)
lointain (adj.)
long (adj.)
longueur (n.f.)
lors de (prep.)
lorsque (con;j.)
lotte (n.f.)
louche (n.f.)
lourd (adj.)
lousse (n.f.)

luisant (adj.)
lumiére (n.f.)
lunettes (n.f.pl.)
luxe (n.m.)

M

magasin (n.m.)
magret (n.m.)
mais (n.m.)
maitre (n.m.)
maizena (n.f.)
malgré (prep.)
mangue (n.f.)
manier (V.)
maniere (n.f.)

manque (n.m.)
manquer (v.)
manufacture (n.f.)
maraicher (n.m.)
marais (n.m.)

marchandise (n.f.)
marché (n.m.)

to wash

communal wash house
reading

light

lightly

lightness

vegetable

day after

leprosy

laundry

leaven; pain au levain:
leavened bread

to raise

yeast; levure chimique:
baking powder; pain sur
levure: yeast bread
dregs

cork

to bind, link

place

hare

liquor-like

smooth

law

far

faraway

long; le long de: along
length

at the time of

when

monkfish

ladle

heavy

scoop for harvesting sea
salt

shiny

light

(eye) glasses

luxury; de luxe: luxury

store

breast (of duck)

corn

master

cornstarch

in spite of

mango

to handle, manipulate
manner; de maniére a: in
order to

lack

to lack, miss

factory

produce farmer

marsh; marais salants: salt
marshes

merchandise

market; marché en plein
air: open-air market; bon



marée (n.f.)
marguerite (n.f.)

mari (n.m.)
marier (se) (v.)
marinier (n.m.)
marmite (n.f.)
marque (n.f.)
marron (n.m.)
marronnier (n.m.)
matiére (n.f.)

matiné (adj.)
médecin (n.m.)
meilleur (adj.)
mélanger (v.)
melon (n.m.)
méme (adj.)

ménisque (n.m.)
menthe (n.f.)
mer (n.f.)
mesure (n.f.)

métier (n.m.)

mets (n.m.)
mettre (v.)

micro-ondes (n.m.)
mie (n.f.)

miel (n.m.)

miette (n.f.)

mijoter (v.)
mijoteuse (n.f.)
millefeuille (n.m.)
millésimé (adj.)
millier (n.m.)
mise (n.f.)

Mistral (n.m.)

mode (n.f.)
moelleux (adj.)
moeurs (n.m.pl.)
moine (n.m.)
moins (adv.)
moisissure (n.f.)
moitié (n.f.)
monde (n.m.)
mondial (adj.)
mondialement
morceau (n.m.)
mordoré (adj.)

marché: cheap

tide

daisy; pain marguerite: loaf
of French bread shaped
like a daisy

husband

merge, marry, wed

sailor, bargeman

cooking pot

brand

chestnut

chestnut tree

subject; matiére grasse:
fat; matiere premiére: raw
material

crossed, crossbred
doctor

better, best

to mix, stir

melon, cantaloupe

same, even; de méme:
likewise; a méme: directly
on

meniscus

mint

sea

measurement, measure;
au fur et a mesure: as
skill; métier de bouche:
food-related trade
prepared food, food items
to put, place; mettre la
table: to set the table
microwave

crumb (of bread)

honey

crumb; miettes de pain:
breadcrumbs

to simmer

crock pot, slow cooker
Napoleon (pastry)
vintage (wine)

thousand

putting; mise en bouteille:
bottling; mise en conserve:
canning

northerly wind blowing in
the Rhone valley

type

soft

manners

monk

less; & moins de: unless
mold

half

world

world, worldwide
worldwide

piece, morsel

golden brown, gold-tinged

mort (n.f.)
morue (n.f.)
mou (adj.)

moucheté (adj.)
moulage (n.m.)
moule (n.m.)

moule (n.f.)
mouler (v.)
moulinier (n.m.)
moulu (adj.)
mousseline (n.f.)
mousseux (adj.)
mo0Qt (n.m.)
moutarde (n.f.)
moutardier (n.m.)
mouton (n.m.)
moyen (n.m.)
moyen (adj.)
Moyen Age (n.m.)
moyenne (n.f.)
mdar (adj.)

mdare (n.f.)

mdarir (v.)
muscade (n.f.)
mytiliculture (n.f.)

N

n’importe quel
naissance (n.f.)
nappe (n.f.)
navet (n.m.)
nectarine (n.f.)
néfle (n.f.)
neige ferme (n.f)
nettoyer (v.)
noisette (n.f.)
noix (n.m.)

nombreux (adj.)
nourrir (v.)
nourriture (n.f.)

Nouveau monde (n.m.)

nouveauté (n.f.)
noyau (n.m.)
nuire (v.)
numeéroter (v.)
nutritif (adj.)

)

obtenir (v.)
occidental (adj.)
oeil (n.m.)

oeuf (n.m.)

death

salted or dried cod

soft, pate molle: soft
(cheese)

flecked

molding

mold (such as cake pan,
pie pan, etc.); moule a
tarte: pie pan, pie plate;
moule & manquer: spring-
form pan

mussel, clam

to mold

miller

ground

fine mousse

sparkling

must

mustard

mustard maker

mutton (also sheep)
means

average, medium
Middle Ages

average

ripe

blackberry

to ripen

nutmeg

clam farming

whichever

birth

tablecloth

turnip

nectarine (yellow flesh)
medlar

stiff peaks

to clean

hazelnut

chunk (of butter), hazelnut;
noix de coco: coconut
numerous

to feed

food

New World

novelty

pit (of a fruit)

to harm

to number

nutritional

to obtain, get

western

eye

egg; oeuf a la coque: soft--
boiled egg served in the
shell; oeuf dur: hard-



oeuvre (n.f))

oie (n.f))

oignon (n.m.)
oison (n.m.)

olive (n.f.)

olivier (n.m.)
oliveraie (n.f.)
onctueux (adj.)
orage (n.m.)
orange (n.f.)
oranger (n.m.)
orge (n.m.)

os (n.m.)
ostréiculteur (n.m.)
ostréiculture (n.f.)
oublier (v.)

oursin (n.m.)
oursinade (n.f.)
outil (n.m.)
ouverture (n.f.)
ouvrage (n.m.)
ouvre-boite (n.m.)
ouvrier (n.m.)
ouvrir (v.)

P
paélla (n.f.)

pain (n.m.)
palais (n.m.)
palmier (n.m.)

paludier (n.m.)

pamplemousse (n.m.)

panier (n.m.)
panneau (n.m.)
pansu (adj.)
papier (n.m.)

papillote (n.f.)
Paques (n.m.)

paquet (n.m.)
par (prep.)

parfait (adj.)

boiled egg; oeuf en gelée:
hard-boiled egg in aspic;
oeuf en meurette: poached
egg in wine sauce; oeuf
mimosa: deviled egg; oeuf
mollet: soft-boiled egg;
oeuf sur le plat: sunny-
side-up egg

work

goose

onion

gosling

olive

olive tree

olive grove

smooth, creamy
thunderstorm

orange

orange tree

barley

bone

oyster farmer

oyster farming

to forget

sea urchin

sea urchin festival, hunt
tool

opening

work

can opener

worker

to open

Spanish rice and seafood
dish with saffron

bread; pain de mie: loaf of
bread; pain de campagne:
round loaf of bread

palate

palm; coeur de palmier:
heart of palm

salt marsh worker
grapefruit

(wicker) basket

sign

pot-bellied

paper; papier parchemin:
parchment paper; papier
alu: aluminum foil; papier
ciré: wax paper

cooking paper; en papil-
lote: cooked in paper/folil
Easter

package

by; par la suite: next, later;
par moyen de: by means
of; par contre: on the other
hand

perfect

parfois (adv.)
parfum (n.m.)
parfumé (adj.)
parfumer (v.)
parisien (n.m.)

parmi (prep.)
paroi (n.m.)
parole (n.f.)
part (n.f.)

partager (v.)
partenariat (n.m.)
partie (n.f.)

partir (v.)

partout (adv.)
passoire (n.f.)
pasteque (n.f.)
pate (n.f.)

patisserie (n.f.)
patissier (n.m.)
patte (n.f.)
paturage (n.m.)
pauvre (adj.)
pays (n.m.)
paysage (n.m.)
paysan (n.m.)
peau (n.f.)
péche (n.f.)
pécher (n.m.)
pécher (v.)
peler (v.)

pelle (n.f.)
pendant (prep.)
pendule (n.f)
pense béte (n.m.)
pénurie (n.f.)
pépin (n.m.)
percer (v.)
perdre (v.)
péremption (n.f.)

permettre (v.)
persil (n.m.)
persillé (p.p.)

sometimes

flavor, perfume

flavored

to flavor

short loaf of French bread
with the same weight as a
flGte

among

wall, side (of a pan)

word

share; part: a part entiere:
completely, entirely

to share

partnership

game

to leave, depart; a partir
de: from

everywhere

colander, sieve
watermelon

batter, dough, pasta, pas-
try; pate brisée: shortcrust
pastry; pate sucrée: sweet-
crust dough; pate sablée:
rich shortcrust dough; pate
feuilletée: puff pastry
dough; péate a pain: bread
dough; péte a brioche:
brioche dough; pate a
croissant: croissant dough;
pate a choux: cream puff
pastry dough

pastry shop, pastry
pastry chef

claw, paw

pasture

poor

country

landscape, countryside
peasant

skin

fishing, peach

peach tree

to fish

to peel (remove skin)
shovel, scoop

during

clock

reminder

shortage

bit, chip

to pierce

to lose

expiration; date de pé-
remption: expiration date
to permit

parsley

garnished with chopped
parsley; pate persillée:
blue-veined (cheese)



peser (v.)
petit pain (n.m.)
petit suisse (n.m.)

petit déjeuner (n.m.)
petits pois (n.m.pl.)
pétrir (v.)
pétrissage (n.m.)
peu a peu

pichet (n.m.)

piéce (n.f.)

pierre (n.f.)

piller (v.)

piment (n.m.)
pincée (n.f.)
pintade (n.f.)
piquer (v.)

pistou (n.m.)

place (n.f.)

plage (n.f.)

plaque (n.f.)

plat (n.m.)

plat (adj.)
plateau (n.m.)
plein (adj.)

plier (v.)
plonger (v.)
plume (n.f.)
plupart (n.f.)
plusieurs (adj.)
plutét (adv.)
poche (n.f.)

pocher (v.)
poéle (n.f.)
poids (n.m.)
point (n.m.)

poire (n.f.)

poireau (n.m.)

poirier (n.m.)

pois gourmands (n.m.pl.)
pois chiches (n.m.pl.)
poisson (n.m.)
poissonnerie (n.f.)
poissonnier (n.m.)
poitrine (n.f.)

poivre (n.m.)

poivrer (v.)

poivron (n.m.)
pomme (n.f.)

pomme de terre (n.f.)
pommier (n.m.)
pondre (v.)

porc (n.m.)

to weigh

bun

snhack or breakfast product
combining fromage blanc
and créme fraiche
breakfast

peas

to knead

kneading

little by little

pitcher

room

rock

to crush

pepper (spice)

pinch

guinea hen

to stick, prick

pesto

place; sur place: on site
beach

baking sheet, pastry board
dish; plat cuisiné: prepared
dish

flat

platter, tray

full; faire le plein: to fill up;
battre le plein: to be in full
swing

to fold

to dip, dive

feather

most

several

rather

pocket; poche a douille:
pastry bag

to poach

frying pan or skillet
weight

point; a point: medium
(meat); point de fumage:
smoke point

pear

leek

pear tree

snow peas

chickpeas

fish

fish shop

fishmonger

bacon

pepper

to pepper

bell pepper

apple

potato

apple tree

to lay (eggs)

pork

porte-couteau (n.m.)
porte-serviette (n.m.)
porter (v.)

poser(v.)

potage (n.m.)
potager (adj.)
poterie (n.f.)
potimarron (n.m.)
potiron (n.m.)
poularde (n.f.)
poule (n.f.)
poulet (n.m.)

poulette (n.f.)
pourpre (adj.)
pousser (v.)
poussiére (n.f.)
poussin (n.m.)
préalablement (adv.)
précis (adj.)
préciser (v.)
préférence (n.f.)

prés de (prep.)
presque (adv.)
presser (v.)
pression (n.f.)
pressoir (n.m.)
présure (n.f.)
prét (adj.)
préter (v.)
prévoir (v.)
printanier (adj.)
priser (v.)
priver (se) (v.)
prix (n.m.)
proche (adj.)
produire (v.)
produit (n.m.)
profiter (de) (v.)
profond (adj.)
propre (adj.)
protéger (v.)
provenir (v.)
prune (n.f.)
pruneau (n.m.)
prunier (n.m.)
puis (adv.)
puissance (n.f.)
purée (n.f.)

Q

quart (n.m.)

queue (n.f.)
quitter (v.)
guoique (con;j.)

knife holder

napkin holder

to carry, wear; porter a
ébullition: to bring to a boil
to place, put

(thick) soup

edible, kitchen garden
pottery

hokkaido (Chinese gourd)
pumpkin

fattened chicken

hen

chicken; blanc de poulet:
chicken breast

young hen

purple

to grow, push

dust

chick

previously

specific

to specify

preference; de préférence:
preferably

near

almost, nearly

to squeeze, press
pressure, pressing
press

rennet

ready

to lend

to predict, plan

spring

to prize

to do without

price, prize

near

to produce

product

to take advantage (of)
deep

clean, own

to protect

to come (from)

plum

prune

plum tree

then

power

puree, mashed potatoes;
purée de tomate: tomato
paste

quarter; quatre-quarts:
pound cake

tall

to leave

although



quotidien (ad;j.)

R

rabassier (n.m.)
radis (n.m.)
raffiné (n.f.)
raffinement (n.m.)
rafraichissant (adj.)
ragodt (n.m.)
raisin (n.m.)
ralentir (v.)
ramasser (v.)
ramener (V.)
ramollir (v.)
randonnée (n.f.)
rang (n.m.)
rangée (n.f.)
rape (n.f.)

raper (v.)
rapporter (v.)
rassembler (se) (v.)
rassis (adj.)
rayon (n.m.)
réaliser (v.)
rebord (n.m.)
recette (n.f.)
réchauffer (v.)
recherche (n.f.)
récolte (n.f.)
récolter (v.)
récompenser (v.)
reconnu (n.f.)
recours (n.m.)
recueil (n.m.)
redresser (v.)
réduire (v.)
réfrigérateur (le frigo) (n.m.)
réfrigérer (v.)
refroidir (v.)
régal (n.m.)
régaler (se) (v.)
régir (v.)

regle (n.f.)
régler (v.)
régner (v.)
regorger (v.)
reine (n.f.)
réinstaurer (v.)
relever (v.)
religieuse (n.f.)
remarquer (v.)
remettre (v.)
remonter (v.)
remplacer (v.)
remplir (v.)
remuer (v.)
rencontre (n.f.)
rendre (v.)
renforcer (v.)
renommeé (n.f.)

daily

truffle hunter
radish

refined
refinement
refreshing

stew

grape

to slow

to harvest, gather
to bring back

to soften

hike

rank

row

grater

to grate

to bring back

to gather

stale

department (in a store)
to realize, make
edge

recipe

to reheat, warm
search, research
harvest

to harvest

to reward
recognized
recourse
collection

to straighten up
to reduce
refrigerator (fridge)
to refrigerate

to cool, chill

feast

to feast

to regulate, govern
rule

to regulate

to reign

to be overflowing
gueen

to reinstitute

to pick out

nun, type of pastry
to notice

to put back

to go back, to go back up

to replace
to fill

to mix, stir
meeting

to make

to reinforce
renowned

renverser (v.)

répandre (se) (v.)

repas (n.m.)

reposer (v.)

respirer (v.)

ressembler (v.)

ressortir (v.)
restauration rapide (n.f.)
reste (n.m.)

rester (v.)

restos du coeur (n.m.pl.)

retarder (v.)
retirer (v.)
retourner (v.)
rétrécir (v.)
revanche (n.f.)

réveillon (n.m.)

revenir (v.)

reverser (v.)
rigueur (n.f.)

rincer (v.)

riz (n.m.)

robinet (n.m.)

robot (ménager) (n.m.)
rocher (n.m.)

roi (n.m.)

romain (adj.)

romarin (n.m.)
rondelle (n.f.)

rondeur (n.f.)

rosette (n.f.)

réti (n.m.)

rotir (v.)

rouget (n.m.)

rouleau (& patisserie) (n.m.)
rousseur (n.f.)

ruche (n.f.)

S

sable (n.m.)
sachet (n.m.)
safran (n.m.)
saignant (adj.)
sain (adj.)
saindoux (n.m.)
saison (n.f.)
saisonnier (adj.)
salade (n.f.)

salage (n.m.)
salaison (n.f.)
saler (v.)
salicorne (n.f.)

to turn out, turn over

to spread

meal

to rest, replace

to breathe

to resemble

to bring out

fast food

remainder

to remain, stay

soup kitchens founded by
the late comedian Coluche
to slow

to remove

to turn over

to shrink

revenge; en revanche: on
the other hand

midnight meal on Christ-
mas Eve and New Year’s
Eve

to brown, come back,
return

to pour back

rigor; de rigueur: required,
necessary

to rinse

rice

tap, faucet

food processor

rock

king

Roman

rosemary

round

roundness

kind of sausage

roast

to roast

red mullet

rolling pin

redness; tache de rous-
seur: freckle

hive

sand

packet

saffron

rare (meat)

healthy

lard

season

seasonal

lettuce (generic term),
salad

salting

salting, curing

to salt

marsh grass served fresh



saline (n.f.)
salinité (n.f.)
salir (v.)
sanglier (n.m.)
sans (adv.)
santé (n.f.)
sapin (n.m.)
sarrasin (n.m.)
sauce béchamel (n.f.)
saucier (n.m.)
saucisse (n.f.)
saucisson (n.m.)
sauf (adj.)
sauge (n.f.)
saumon (n.m.)
saupoudrer (v.)
sauter (v.)
sauvage (adj.)
saveur (n.f.)
savoir (n.m.)
savoureux (adj.)
sceller (v.)
scotch (n.m.)
sec (adj.)
séchage (n.m.)
sécher (v.)
secouer (v.)
seigle (n.m.)
seigneur (n.m.)
séjour (n.m.)
sel (n.m.)

selon (prep.)
semblable (adj.)
sembler (v.)
sensible (adj.)
sentier (n.m.)
serre (n.f.)
serviette (n.f.)
servir (v.)
seulement (adv.)
sevrage (n.m.)
siécle (n.m.)
siége (n.m.)
sirop (n.m.)
soigneusement (adv.)
soin (n.m.)
soldat (n.m.)
soleil (n.m.)
sommeil (n.m.)
sommelier (n.m.)
sondage (n.m.)
sorbet (n.m.)
sortie (n.f.)

souffler (v.)
souhaiter (v.)
soupe (n.f.)

as a vegetable or pickled
as a condiment
saltworks

saltiness

to dirty

wild boar

without

health

pine tree

buckwheat

white sauce

sauce maker
sausage (uncooked)
sausage (processed)
except

sage

salmon

to sprinkle, dust

to sauté

wild

flavor, taste
know-how, knowledge
tasty

to seal

scotch tape

dry

drying

to dry

to shake

rye

lord

stay

salt

according to

similar

to seem

sensitive

path

greenhouse

napkin

to serve

only

weaning

century
headquarters, seat
syrup

carefully

concern, care
soldier

sun

sleep

wine steward
survey

sherbet

exit, exiting; a la sortie de:
upon removal from, exit
from

to blow

to wish

soup

souper (Vv.)
soupiére (n.f.)
soutenu (n.f.)
souterrain (adj.)
stage (n.m.)
stagiaire (n.m.)
statut (n.m.)
subir (v.)
subventionner (v.)
succéder (v.)
sucre (n.m.)

sucrerie (n.f.)
suffire (v.)
suite (n.f.)

supermarché (n.m.)
sar (adj.)
surface (n.f.)

surtout (adv.)
surveillance (n.f.)
surveiller (v.)
survenir (v.)
survie (n.f.)

-
tache (n.f.)

taille (n.f.)
tailler (v.)
tamiser (v.)
tandis que (conj.)
tarder (v.)
tarte (n.f.)

tas (n.m.)
tasse (n.f.)
teindre (v.)
tel (adj.)
témoigner (v.)
témoin (n.m.)
tenir (v.)

tenter (v.)
terre (n.f)

terrestre (adj.)
terrine (n.f.)
terroir (n.m.)
téte (n.f.)
thé (n.m.)
thon (n.m.)
thym (n.m.)
tiede (adj.)
tige (n.f.)
tirer (v.)
tisane (n.f.)

supper
tureen

supported, sustained
underground

internship

intern

status

to undergo

to subsidize

to succeed, follow

sugar; sucre de canne:
cane sugar; sucre de
glace: confectioners sugar;
sucre en poudre: granu-
lated sugar

sweets, sugar refinery

to suffice

rest; par la suite: subse-
quently; suite a: following
supermarket

safe, sure

surface; grande surface:
department store
especially

supervision

to watch over

to occur, happen

survival

spot, freckle; tache de
rousseur: freckle

size

to carve, chisel

to sift

while

to delay

pie

pile

cup

to tint

such

to testify, show
withess

to hold; tenir un com-
merce: to run a business
to tempt

land, earth, ground; par
terre: on the ground
ground-based

large bowl

land, local (products)
head

tea; thé glacé: iced tea
tuna

thyme

lukewarm

stem

to pull, draw

herb tea



tomate (n.f.)
tomme (n.f.)
tondre (v.)
toque (n.f.)
torchon (n.m.)
touffe (n.f.)
tournesol (n.m.)
toutefois (adv.)
traité (n.f.)
traité (n.m.)
tranchage (n.m.)
tranche (n.f.)
trancher (v.)
tranchoir (n.m.)
transport (n.m.)
travail (n.m.)
travers (n.m.)

tremper (v.)
trou (n.m.)

troubler (v.)
trousse (n.f.)
truffier (n.m.)
truite (n.f.)
tuer (v.)

U

uni (n.f.)

usine (n.f.)
ustensile (n.m.)
utile (adj.)

\%

vache (n.f.)
vaisselle (n.f.)
valeur (n.f.)
vallonné (adj.)
vanille (n.f.)
vanter (v.)
vapeur (n.f.)

variante (n.f.)
variole (n.f.)
veau (n.m.)
végétal (adj.)
veille (n.f.)
veiller (v.)
vélo (n.m.)
vendange (n.m.)
venin (n.m.)
venir (v.)
vent (n.m.)
vente (n.f.)
verger (n.m.)
verjus (n.m.)

tomato

kind of cheese (also tome)

to mow

chef's hat

dish towel

tuft

sunflower

however

treated

treatise, treaty

cutting

slice

to slice, cut

trencher

transportation

work

shortcoming; a travers:
across, through

to dip, dunk

hole; trou normand: mid-
dinner drink of Calvados,
trou gascon: mid-dinner
drink of Armagnac; trou
bourguignon: mid-dinner
drink of marc

to cloud

kit

truffle hunter

trout

to kill

unified
factory
utensil
useful

cow
dishes

value

hilly

vanilla

to laud

steam; a la vapeur:
steamed
variation, variable
smallpox

veal (also calf)
vegetable

day before

to watch over
bicycle

grape harvest
poison, venom

to come

wind

sale

orchard

verjuice

verre (n.m.)
vers (adv.)
verser (V.)

vert (adj.)
vétement (n.m.)
viande (n.f.)
vider (v.)

vie (n.f.)

vieillir (v.)

vieillissement (n.m.)

viennoiserie (n.f.)
vierge (adj.)
vieux (adj.)

vigne (n.f.)
vigneron (n.m.)
vigueur (n.f.)

villageois (n.m.)
vin (n.m.)
vinaigre (n.m.)
vinaigrier (n.m.)
viser (v.)

vite (adj.)
vitrine (n.f.)
vivre (Vv.)

voire (adv.)
volaille (n.f.)
voler (v.)

vrai (adj.)

Y
yaourt (n.m.)

glass
toward
to pour
green

(article of) clothing

meat

to empty

life

to age

aging

Viennese pastry
virgin

old

vineyard, grape vine

winemaker

vigor: entrée en vigueur: to

come into force
villager

wine

vinegar
vinegar maker
to target, aim
fast

(shop) window
to live

not to say, or even

poultry
to fly
true, real

yoghurt





